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OPISANIA

Onufry Pietraszkiewicz, przebywajac na zestaniu, przygotowat tekst, rozpoczety
niczym typowy list do przyjaciela Stanistawa Kozakiewicza (Sudolski i Grzebien
1997, 62; Cwenk 2006, 13). List, z osobnym tytutem, Opisanie Rossyi, jej miesz-
kancow, stolicy Petersburga i Moskwy w roku 1824-1830 (Sudolski i Grzebien 1997,
39-63), ktory z kazdym akapitem przeksztatcal si¢ w osobng cato$¢ o charakterze opi-
sowo-narracyjnym. Opisanie byto najbogatszym i najbardziej nosnym informacyjnie
w grupie podobnych tekstow. Opisania Warszawy, Lublina, Rygi, Petersburga, Odessy,
Moskwy, Tobolska i wielu innych miejsc znalaztam nie tylko w po-, ale przedproceso-
wej 1 przedzestanczej korespondencji filomackiej. Tendencje te nie byly obce innym
romantykom i wielkim, i tym mniej znanym, zeby wspomnie¢ tylko Wincentego Pola
(Sudolski 2004), Adolfa Januszkiewicza z jego zbiorami listow stanych z Syberii (Ja-
nuszkiewicz 2003) i z wypraw stepowych (Januszkiewicz 2013), czy Ewe Felinska,
ktorej korespondencja pozwolita przygotowac po latach wypehione szczegétowymi
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opisami Wspomnienia z podrozy do Syberii, pobytu w Berezowie i Saratowie (Felin-
ska 1850). Dla innego zestanca — Gustawa Zielinskiego, opisania Ptocka, Warszawy,
miejsc poznawanych na zestaniu staly si¢ czyms$ w rodzaju wprawek, szkicow przed
praca nad syberyjskimi hastami encyklopedycznymi, ktore przygotowywat dla Ency-
klopedii Orgelbranda (Krol 2021, 77-86). Teksty te, jako catostki odrebne albo czg-
sciej sktadowe epistolograficznych przesytek, stanowity zblizona do romantycznego
podroézopisarstwa odmiang literatury faktu, okreslang osobnym, czasem zaznaczonym
w tytule, terminem opisanie. Ich istotg byla historyczno-statystyczna prezentacja miast
1 regiondéw, poznawanych obszarow. Sam termin, od strony semantycznej, rodzimy
odpowiednik tac. descriptio, byt juz mocno utrwalony, bo wystepujacy w nazewnictwie
doby staropolskiej (Michalowska 1998, 599).

Opisania w duzym stopniu warunkowata sytuacja nadawcow — podroz, zestanie,
brak zyciowe;j stabilizacji, wielo§¢ nowych, najczesciej narzucanych miejsc pobytu,
bogactwo wrazen i doswiadczen. I o ile w przypadku okolic odwiedzanych przez
romantyka-geografa (Wincentego Pola) czy encyklopedyste (Gustawa Zielinskiego)
ich opisania wynikaly z zainteresowan, o tyle dla innych stawaly si¢ narzedziem,
utatwiajagcym komunikowanie, pisanie o przestrzeniach, ktorych odbiorcy nie mieli
mozliwosci poznac, osobiscie odwiedzi¢. Pamigta¢ bowiem trzeba, ze nadawcy
omawianych nizej przesylek po krétkich pobytach w warszawskich, wilenskich,
kijowskich wigzieniach trafiali na zestanie do Rosji Mikotaja I (1825-1855). Do
Rosji cara-reformatora, ktory jedng reforme przeprowadzit absolutnie konsekwent-
nie — wzmocnit aparat policyjny z cenzurg wiacznie. Zestancy podejmowali wiec
proby przechytrzenia instytucjonalnej, ale tez wywazenia nacisku autocenzury,
ktorej powdd byt dos¢ oczywisty. Wszyscy bowiem przynalezeli do grona bacznie
obserwowanych zestancow politycznych. Zdawali sobie sprawe, ze nieustannie
pozostawali w obszarze zainteresowan urzednikoéw 111 Oddzialu Kancelarii Osobi-
stej Jego Cesarskiej Mosci, na ktorej czele stat wowczas Aleksander Benckendorft.
Kompetencje jego urzedu obejmowaly, wsrod wielu innych zadan, kontrole nad
miejscami odosobnienia wigzniéw politycznych, ale i cenzure (Sliwowska 1965,
45-47). Nad stowem, nie tylko drukowanym, roztoczono niezwykle czujng ,,opieke”.
W 1826 roku wprowadzono drobiazgowa cenzure drukow, wydano nowe przepisy
obejmujace 230 paragrafow. Pod koniec panowania Mikotaja I istniato w Rosji dwa-
nascie urzedoéw cenzorskich — trzynastym byt car. Zbior kar dla niewystarczajaco
uwaznych byt bogaty. Mogto im grozi¢ zestanie albo tez uznanie za niepoczytalnego.
W najgorszych latach (1848-1855) cenzorzy

[...] wykreslali wszystko, wszedzie weszac podstep, aluzje, dwuznaczng mys$l. Wykreslali wie-
lokropki z podrecznikow arytmetyki, usuwali nazwiska antycznych bohaterow, ktorzy walczyli
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0 wolno$¢ ojczyzny za§ w 1851 wprowadzono cenzur¢ nut, motywujac ten krok mozliwoscia
wykorzystywania ich w charakterze ...szyfru! (Sliwowska 1965, 50-51)".

Z taka Rosjg stykali si¢ zestancy. Tylko Luszczewscy poznawali kraj Aleksan-
dra Il Romanowa. Wéwczas na czele nadal dziatajacego 111 Oddziatu byt juz ksiaze
Wasilij Andriejewicz Dolgorukow (1856-1866), ale wcale nie mniej zapamigtaty
w dziataniach anizeli poprzednik.

Nadawcy prezentowanych przesytek musieli zmierzy¢ si¢ z trudnym zadaniem
nie tylko wkomponowania do listu waznych dla nich opisan, ale rOwnoczesnie prze-
strzegania krepujacych ograniczen zar6wno formalnych, jak i czysto fizycznych —
niewielkiego formatu czgsto ukradkiem przekazywanej wiadomosci.

Jak wiec, majac swiadomo$¢ wskazanych ograniczen, godzili che¢ opisania wig-
zienia, etapu, zestanczego miejsca pobytu, w formie cz¢sto drobiazgowego opisu,
z cenzurg, autocenzura, zakazem podtrzymywania kontaktu i lekiem, ze przez swa
werystycznos$¢ list do nadawcy nigdy nie trafi?? Na podstawie analizy 6wczesnej
zestanczej korespondencji mozna stwierdzi¢, ze walory dokumentacyjne zastgpowaty
niedoslownosci, zawieszenia glosu, przemilczenia, niedomowienia stosowane obok,
a czesto zamiast precyzji deskrypcji. Ale bylo jeszcze inne rozwigzanie, wynikajgce
po trosze w powodow wskazanych wyzej — mozna bylo siggna¢ po plan, rysunek,
mapg... Korzystali z prze§wiadczenia, zaczerpnigtego z estetyki klasycystycznej,
ze deskrypcja literacka jest werbalnym rownowaznikiem przedstawien wizualnych.
Nadawcy listow byli wszak wychowankami Filipa Neriusza Golanskiego, ktory
w opublikowanym po raz pierwszy w 1786 roku (przedruk w 1808 roku) kompen-

! Mikotaj byt msciwym despota, ktorego mséciwos¢ $cigata nie tylko ludzi. Z rowng zaciekloscia
niszczyt skarby kultury polskiej. W 1834 roku przybyta do Petersburga partia dziet sztuki wywiezionych
z Warszawy. Obrazy i rzezby mistrzow europejskich przekazane zostaty do zbioréw Ermitazu, Akademii
Sztuk Pigknych i innych instytucji, wszystko zas, co bylo zwigzane bezposrednio z kultura polska,
zostalo zniszczone w sposob barbarzynski, ale z zachowaniem biurokratycznych procedur. W archiwum
dworu cesarskiego zachowaly si¢ opatrzone w urzgdowe pieczecie i podpisy rejestry unicestwionych
skarbow polskiej kultury. Oto jeden z takich dokumentéw w dostownym brzmieniu:

.Raport tajnego radcy A. Platana i konserwatora A. Mitrochina.

Zgodnie z poleceniem JW. Pana z dnia 28 lipca dotyczacym zniszczenia z rozkazu JCM portre-
tow, obrazow i1 innych dziet sztuki wyliczonych w dziesiatej kolumnie katalogu ogoélnego portretow,
obrazéw i dziel sztuki przywiezionych z Warszawy w 37 skrzyniach; mam zaszczyt donies¢, ze 31
lipca w obecnos$ci Fiodora Szabunowa, ucznia konserwatora, wszystkie te obrazy, portrety i inne dzieta
sztuki zostaly unicestwione — spalone, poza jednym portretem Aleksandra I, ktory uznano za stosowne
zetrze¢ pumeksem” (Sliwowska 1965, 14).

2 Zdarzato sig, ze nie tylko zakaz nie byt przestrzegany, ale ,,niclegalne” przesyitki trafiaty do
druku. Tak stalo si¢ w przypadku Agatona Gillera: ,,Publikacja tych listow jest zdumiewajaca. Zesta-
niec, ktéoremu listoéw pisa¢ nie wolno, jakos obchodzi istniejace zakazy i listy szczgsliwie trafiaja do
rodziny — listy te, bedace rzeczowym dowodem ztamania obowigzujacych przepisow, sa publikowane
ito za zgodg carskiej cenzury...” (Trynkowski 2017, 220).
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dium szkolnym pt. O wymowie i poezji stwierdzil, ze ,,dobry opis rdwna si¢ dobremu
malowaniu™.

Bazujac na tym przekonaniu si¢gali po plany, rysunki, czyli sposoby przekazania
informacji zdecydowanie bardziej ekonomiczne, ale wcale nie mniej ryzykowne. List
dopetiony mapa, schematem, zdobieniem, przekazany oficjalng poczta, zwtaszcza w
potowie XIX wieku, mogt jeszcze bardziej zwroci¢ uwage cenzora i w konsekwencji
do odbiorcy nigdy nie dotrze¢.

PLANY, RYSUNKI

Dziewigtnastowieczne masowe zsyltki nastapity juz w 1812 roku, kiedy to depor-
towano na Sybir i Kaukaz ok.10 tys. Polakéw (Trojanowiczowa i Fiecko 1994, 901),
a dwanascie lat pozniej los zestanczy dzielili z nimi gimnazjalisci z Kroz i Kiejdan
oraz wilenska mtodziez filomacka. Wilenski proces z lat 1823-1824 sprawit, ze
wolni, beztroscy cztonkowie mtodziezowych towarzystw nagle, z dnia na dzien, stali
si¢ wigzniami przebywajacymi w odlegtych od siebie, przeksztatconych na areszty,
klasztorach. Nawigzanie kontaktu z pozostajagcymi na wolnosci byto warunkiem nie
tylko wpltywu na przebieg §ledztwa (jednolito$¢ zeznan), ale wartoscig bezcenng dla
uwiezionych. Znakomitym posuni¢ciem okazato si¢ utworzenie ,,[...] komitetu do
czuwania nad tokiem zawiazujacej si¢ sprawy [...]” (Massalski 1924, 288), ktore-
go jednym z wazniejszych zadan byta organizacja sposobow komunikowania si¢
z uwiezionymi (Borowczyk 2003, 34).

Stojacy na czele komitetu Onufry Pietraszkiewicz znakomicie wywiazat si¢ z za-
dania, ktére poczatkowo wydawato si¢ niemozliwe do realizacji. Zan, niebawem
po zatrzymaniu, marzyl: ,,a gdyby mnie zawsze dozwolono (dzis$ pod sekretem dla
przepisywania sgsiada) mie¢ papier i atrament [...]”*. Pozostajac w stylistyce listu
filomaty mozna stwierdzi¢, ze dozwoli¢ nie dozwolono i wi¢zniom nie mozna byto
miec u siebie ani atramentu, ani papieru, a i tak siedzacy ,,w kozie” (Lw 11) narze-
dzia pisarskie mieli. Byto to efektem zabiegow komitetu, lecz takze konsekwencja
zachowan nadzorujacych. Podejmowane przez Pietraszkiewicza dziatania na nic by
si¢ zdaty, gdyby nie znana powszechnie sprzedajnos¢ moskiewskich urzednikow.
Swiadectwem ich postawy jest inny list Zana, ktory z rado$cia donosit, ze unteroficer

[...] sam si¢ mnie o$wiadczyt z postuga, tak wigc znowu jestem szczesliwy przez najmilsza na-
dziej¢, ze bezpiecznie i czgsto bedziecie mnie najdrozszymi wiadomo$ciami o sobie i 0 Was po-

* Wydanie 3 to rok 1808. Zob. Stawinski 1994, 643.
4 Archiwum Filomatéw. Listy z wigzienia, zebrat, opracowal i wstepem opatrzyt Zbigniw Sudolski
(2000, 115). Dalej cyt.: Lw i numer strony.
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cieszaé. [...] Poszylem woreczek, ktory waszymi stowami napetiony odsyta¢ powinniscie, co
mnie uspokaja¢ bedzie, ze moje Was doszly.[...] Cata wiec poczta powinna by¢ pewna i stateczna
[...](Lw 137-138).

Musieli by¢ i byli nadzwyczaj ostrozni. Mato ktory spos$rdd zebranych w tomie
Listow z wigzienia grypséw nie ma $ladow ztozenia na cztery lub szes¢. Feliks Kuta-
kowski podsuwat pomyst, aby w butk¢ wlozy¢: ,, [...] kartke, tylko ostroznie”. Otto
Slizien pisal na jabtkach®, a Zan podpowiadat: ,,Staruszek moj codziennie odnosi
garnuszki do Fryderyki, rano i wieczorem, czy nie wymyslitbys czego z tej okolicz-
nosci” (Lw 111). W listopadzie 1823 roku Michal Kulesza apelowat o ostrzezenie
przyjaciol przed planowanym przeszukaniem cel. Prosit, aby ,,[...] chowali si¢ jak
mozna z papierami, w tych dniach ma by¢ t6zek, zakatkow itp. Scista rewizja”
(Lw 356), za§ Zan polecat Pietraszkiewiczowi, zeby:

[...] wszystkie nasze pisma [...] niszczyt. [...] Poradz tak Zosi i powiedz, Ze jezeliby nie chciata
uczynic tej ofiary, to moze narazi¢ nas wszystkich do komunikacji nalezacych. [...] U nas pism
zadnych nie znajda, wy tylko badzcie ostrozni (Lw 110).

On sam — jak zapewnial — wszystkie pisma palit ,,[...] jak starozytni ciala”
(Lw 116). Zniszczeniu podlegaty wiec grypsy, wychodzace spod piora zarzadzajacego
wiezienng poczta, organizujacego przesyiki i sporzadzajacego wyciagi z listow przy-
jaciot i rodzin, zostajacych na wolnosci. Na szcze$cie Pietraszkiewicz nie wypetnit
Scisle prosby Zana i — co zauwazyt Zbigniew Sudolski:

[...] ocalat i to czg$ciowo material jednostronny — listy pisane przez wigznidw i przemycane na
zewnatrz, kolportowane i zbierane przez Pietraszkiewicza (Lw 20).

Zaproponowane wyzej okreslenie przesytek mianem grypséw wydaje si¢ catko-
wicie zasadne, albowiem nazwa ta funkcjonowata juz w XIX wieku i postugiwano
si¢ nig majac na mysli dziatania pisarskie, nie do konca legalnie. Czasownik ,,gryp-
snac” pierwszy raz zostat poswiadczony w stowniku Samuela Bogustawa Lindego
z 1807 roku, gdzie przypisano mu znaczenie: ,,smykna¢, ukradkiem porwac” (Stownik

5 Otto Slizien wspomniat: ,,Leonek, przynoszac mi obiad raz, przyniost serwete pigknych jablek,
mowiac: «Pan Soroka z Bartnik przyjechat i te jabtka przywiozt; kazat od wszystkich z Bartnik bardzo
a bardzo panu si¢ ktaniaé». Po odejsciu Leonka przyszta mi mysl przez jabtka z Bartnikami si¢ sko-
munikowac; odtozylem sobie dwa, a na od§mnastu wylamanym zebem z grzebienia powykotywalem
wyrazy do rodzicow i rodzenstwa. Nazajutrz odestatem przez Leonka powykolywane jabtka panu Soroce
z prosba, by je w catosci do Bartnik odwidzt. Opowiadano mi p6zniej, jak silne wrazenie w domu te
jabtka sprawity i jak z wielkiem rozrzewnieniem odczytywane byly. Kochana siostra Zosia, wowczas
juz narzeczona Michata Korbuta, przepisywata z jablek na papier i zatowata, ze nie byto sposobu jablka
z nienaruszonemi napisami zasuszy¢” (Slizien 1924, 134).
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Lindego 790)°, przy czym ,,smyka¢” oznaczato dwczesnie ,,zemkngc”, czyli ,,ukra$é
cos$” albo nawet ,,ukras¢ cos zrecznie” (Stownik Lindego 982)’. Podobne wyjasnie-
nie znajduje si¢ w Stowniku wilenskim, gdzie ,,grypsnac” to ,,smykna¢, ukradkiem
porwacé, ukras¢” (Sfownik wileriski 378)3. Czasownik oddawat wiec sposéb przeka-
zywania tego rodzaju listow, ale tez nielegalno$¢ dziatan. Gdy do tego dodac, ze
poczatki gwary wigziennej wigzane sa z terenami zaboru rosyjskiego, okreslenie to
wydaje si¢ jak najbardziej stuszne.

Zachowaty si¢ takze, odbiegajace od opisania, a tez skrotowego grypsu, nie-
zwyklosci. W liscie z 31 grudnia 1823/12 stycznia 1824 do Pietraszkiewicza Zan
przestal naszkicowany przez siebie

[...] widok z mojego okna, ktdre od strony zewngtrznej opieczgtowane, tak jednak, iz zostawione
sg dwa dostateczne otwory, przez ktore dosy¢ swiezego powietrza wchodzi¢ moze, wewnetrznego
nie zamykam prawie. Wystaw sobie, ze jeszcze oprocz tego widoku widze trochg wschodniego
nieba, od okna az do ko$ciota. Dzi$ stan mojej przyjemnosci jeszcze urozmaicitem kontemplacja
wschodu stonca. Nic nie byto zachwycajacego, ale biegly ciagle chmury, rumienity si¢, poztacaty
bielaty za kosciotem i znowu ciemnialy migdzy niemi pigkny przebijat si¢ bigkit (Lw 161).

542’7 il witele Lot

1. Rysunek otéwkiem widoku z celi wykonany przez Tomasza Zana

Najciekawsza jest jednak przesytka z rysunkiem drzwi do celi Tomasza, szkicem,
do ktorego zostato dotaczone szczegdtowe opisanie:

Taki seksterniczek [...] jest u mnie zawsze na drzwiach, ktére dla dopetnienia obrazéw i malowi-
det zamku oczarowanego dla rozrywki, wedle zyczenia Twojego, posytam a) jest to krzyzyk zela-

¢ ,,Grypsnac”, https://kpbc.umk.pl/dlibra/publication/8178/edition/12852/content
7,,Zemkna¢”, https:/sjp.pwn.pl/sjp/smyknac;2522164.html
8 ,,Grypsnac”, https://eswil.ijp.pan.pl/index.php
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zny b) kalendarz c) zamek d) szczelina, przez ktéra widz¢ czasowaho i konwojnaho e) drabinka
f) seksterniczek Franklina [wyréznienie moje — M.K.]:

1. Wszystko, co ludzi obchodzi niech Ci nie bedzie obojetném i obcém. 2 i 15. Nasladuj Sokratesa
i Jezusa Chrystusa. 5 Nie dozwalaj zadnej wladzy umystu, Zadnemu uczuciu nad innemi goérowac,
wszystkie w jednoczynie silném i nieustajacém niech beda poruszeniu. 6. Miej mysli niewinne,
prawdziwe, ludzkie, a mow to, co myslisz. 7. Mow tylko to, co tobie lub innym bedzie pozytecz-
ne. 9. Niech kazda rzecz ma swoje miejsce, kazde zatrudnienie swdj czas. 13. Nie cieszmy si¢
fraszkami i zwyczajnemi przygody, a w nieszczgsciu pewni, ze nieskofnczona madrosé i dobro¢
boska rzadzi cztowiekiem. 14. Rozwaz dobrze nim co postanowisz, a bez zwloki i catg sitg wy-
konywaj to, co$ postanowit. 3. 4. 8. 10. 12. Maja prawie takie znaczenie, jakie do nich zwyczaj-
nie przywiazuja. Krzyzyki pokazuja, najlepsza Zosiu, ze jeszcze nie jestem calkowicie dobrym,
a w mniejszych rzeczach znaczkow i takiez g i takich = petno (Lw 77-78).
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2. Drzwi celi wieziennej wedtug rysunku Tomasza Zana
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Tutaj daje si¢ zauwazy¢ proces odwrotny — na rycinie dominuje skrétowos¢, a roz-
szerzony opis zawarty zostal w wigziennym liscie kierowanym do Zofii Malewskiej
28 grudnia 1823/ 9 stycznia 1824 roku. Opis, ktory bez znajomosci wczesniejszych
przesytek Tomasza pozostanie niezwykle tajemniczy.

Zan osadzony w wigzieniu na Lukiszkach, zwanym Trumiennym Zamkiem’, sam
nazywal go ,,zamkiem zaczarowanym”'’. Wspominajac o swym miejscu odosob-
nienia, w liscie kierowanym do Malewskiej dwa dni wczesniej — 26 grudnia 1823/
7 stycznia 1824 roku — opisywat i wyjasniat znaczenie niezwyklosci znajdujacych
si¢ na drzwiach jego celi:

Na drzwiach méj kalendarz [wyr6znienie moje — M.K.], kreda napisany, rozmaite znaczki dni
szczeSliwych i czarodziejska drabinka, wszystko musi by¢ czarownie w zamku zaczarowa-
nym. Drabinka ta znaczy liczb¢ tygodni w zamku przechodzacym [!] i raczej jest drabinka Twoja
Zosiu [...] —taki do niej czar i zaklecie przywiazane, ze poty Cig widzie¢ nie bede, poty z zamku
nie wylece, poki tyle nie nakresle linijek w drabince, izby moje imi¢ na ostatniej u dotu napisane
okazywalo to miejsce, jakie w swojej drabince dla mnie naznaczytas. Na poczatku wigc tygodnia
pisz¢ na linijce T., a na koncu kasuje, pisz¢ inng litere, a T., przenosze do nastepnej, co tydzien
z westchnieniem t¢ przemiang robi¢. Zosiu, kiedyz drabinke ukoncze? Juz napisane sg litery N.,
Sta., Ste., Kaz., Dom. S., Ko., W., Z., dzi$ na dziesiatej linijce napisalem T. Kt6z wie, czy na
koncu przyjdzie skasowac; bylym najszczesliwszy chocby si¢ na dwudziestej zatrzymac [...]
(Lw 75-76).

Zapisane litery dla odbiorcow, znajacych najblizszy krag przyjaciot uwiezione-
go, nie s3 ,,zaczarowane” i tajemnicze. Wydawca Listow z wigzienia w przypisie
do tej przesytki stwierdzit, ze ,,[...] cze$¢ z nich da si¢ zidentyfikowac”, albowiem
prawdopodobnie sg to inicjaty imion i nazwisk osob odwiedzajacych Zana, wsrod
ktérych wymienit: Napoleona Nowickiego, Stanistawa Kozakiewicza, Stefana Zana,
Kazimierza Piaseckiego, Ignacego Domeyke (Lw 76). A tez ,,drabinka” tak przez jej
pomystodawce opisana nie stanowi juz epistolograficznej zagadki.

Pojawia si¢ pytanie: dlaczego do umieszczenia waznych dla siebie zapisoéw Zan
wybrat drzwi, a nie otaczajgce go, rowniez podkreslajgce zniewolenie, Sciany, mury
wiezienia, ktore nawet z powodu swej wiekszej powierzchni mogty by¢ do zapisow
zdecydowanie bardziej przydatne? Wydaje si¢, ze drzwi same w sobie stanowily
granic¢ zniewolenia i wolno$ci. Zewnetrznego zniewolenia i wewngtrznej wolno-
$ci, ktoéra w wigzieniu zyt Zan. To w obrebie tej symbolicznej granicy zawart, ale
i probowal przekaza¢ na zewnatrz — w chwili uchylenia, otworzenia — wazne dla
siebie idee i zadania etyczne. Inspiracje dla tych dziatan podsungta Zofia Malewska,
z czego tez Zan zwierzal si¢ w dopetnionym graficznym elementem liscie:

% ,,Tomasz Zan”, w: Rymkiewicz i in. 2001, 617.
10 Czasem — jak to ma miejsce wyzej — ,,zamkiem oczarowanym”.
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Jak tylko mnie pierwszy raz nazwata$ dobrym odtad bardzo usilnie staratem si¢ by¢ dobrym.
Zrobilem sobie seksterniczek, wypisywatem podlug rady Franklina najpotrzebniejsze, najgtow-
niejsze cnoty, w ktorych ¢wiczy¢ si¢ miatem, abym Ci Zosiu szczerze byt dobrym i kazdego dnia
krzyzykiem notowatem t¢, przeciwkom ktorej wykroczyt (Lw 77).

I problem ostatni — dlaczego ,,seksterniczek Franklina”? Wypisy na drzwiach,
umieszczone tam przez Zana, nawigzuja do systemu wartosci, tzw. Trzynastu Cnot
B. Franklina. Filomaci od poczatku dziatalno$ci w ramach stworzonego przez sie-
bie towarzystwa starali si¢ samodoskonali¢. Wzorem stawat si¢ wigc Beniamin
Franklin, przyciagajacy uwage wszystkich, ktorym bliski byt program doskonalenia
si¢ wewngtrznego, ujarzmiania wybrykoéw natury ludzkiej, poddania jej rygorowi
dobra (Witkowska 1998, 121-122). Wzmianki o Franklinie, jakie spotka¢ mozna
w dokumentach filomackich, utrzymane sa zawsze w tonie najwyzszego zachwytu,
nieomal uwielbienia!l. Po jego zasady si¢gnat wiec przebywajacy w wigzieniu Zan,
dazacy do poprawy moralnej. Niestety, z gorycza stwierdzil: ,, Krzyzyki pokazuja,
najlepsza Zosiu, ze jeszcze nie jestem catkowicie dobrym”.

MAPY, ZDOBIENIA

Mniej znang postacig z filareckiego kregu, ktdrej tez zdarzato si¢ uzupetiaé kore-
spondencje elementami graficznymi, byt Adolf Januszkiewicz. W latach 1821-1823
byt on stuchaczem Oddziatu Literackiego Uniwersytetu Wilenskiego i zetknat si¢
z wilenskimi towarzystwami. Wowczas nie poznat Mickiewicza, ale stalo si¢ to, gdy
wyjechat na kuracj¢. Spotkali si¢ w Rzymie, potem razem podrézowali. We wrze$niu
1830 roku Januszkiewicz powrdcit do kraju, ale za udziat w powstaniu listopadowym
trafit na Syberi¢ — najpierw do Tobolska, nastgpnie do Iszymu i Omska. Listy stamtad
z rzadka dopehiat nieszczegdlnie udanymi szkicami. Obdarzony sporym dystansem
do samego siebie, w jednym z nich adresowanym do Gustawa Zielinskiego zanotowat:

Zadanych wizerunkéw Kirgizow, ich jurt, arb, itp. przysta¢ ci nie moge, gdyz w Omsku nie mamy
zadnego artysty, ktory by byt w stanie odmalowac nie tylko Kirgiza, ale nawet kamczy'? kirgiskiej'*.

Zakupiwszy dom, informowat o tym Matke siegajac nie po otéwek a pioro i sto-
wem odmalowujgc t¢ mato ponetna posiadtosé. Przesytajac wigc swoiste opisanie.
Januszkiewicz, biorgc poprawke na swoj niewielki talent, wyjatek zrobil wiasnie

' Zob. np. ,,30 lipca/ 11 sierpnia 1821 Franciszek Malewski do Jozefa Jezowskiego” w: Czubek
1913, 111, 390.

12 Kamcza — batog.

13 Januszkiewicz 2003, 293.
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3. Miasteczko Iszym w zachodniej Syberii,
miejsce zestania Adolfa Januszkiewicza

dla Mickiewicza. Trudno powiedzie¢, na czyje rece przekazal nietypowa przesytke,
ktorej odbiorcg miat by¢ przebywajacy w Paryzu poeta. Byt to nakreslony (niedbale?
czy... tak tylko potrafit?) plan Iszymu, z zaznaczonymi miejscami jurt kirgiskich
i najblizszych okolic.

Wiadystaw Mickiewicz wspominat:

Eustachy Januszkiewicz [...] [brat zestanca — wyjasnienie moje — M.K.] pokazal mi przestany
od Adolfa widok Iszymu, miesciny syberyjskiej, do ktorej zestany. [...] Jak by to da¢ wiedzie¢
a Dziahylnie'*, ze rysunek doszedt do rgk Adama? (Mickiewicz W. 1892, 367).

Widok przestanego planu zbednym czyni wyjasnienia dotyczace tego, dlacze-
go zeshaniec tak niechetnie si¢gat po przybory inne anizeli te stuzace do pisania.
Autorskiego komentarza do tej przesyiki nie znalaztam. Nie dotarlam tez do listu,
w ktorym byt przekazany. Zachowata si¢ natomiast odpowiedz Mickiewicza:

Twoj niegdys towarzysz podrozy, z ktorym zwiedzites Wiochy, przesyta ci pozdrowienie poprzez
calg Europ¢ i1 potowe Azji. [...] Dawnej udawano si¢ do Wtoch dla poratowania zdrowia; moze
nastanie moda brania paszportow do Syberii, aby uzdrowi¢ glowe i charakter'.

Dodac¢ trzeba, ze list nie doszedt do adresata, zatrzymany przez wilenskiego
pocztmajstra (Januszkiewicz 2003, 27).

Postacia, ktorej teksty zostang zaprezentowane, ale osobg w tym gronie nieoczy-
wistg, spoza filomackiego kregu, jest poetka, improwizatorka Jadwiga Luszczewska,

4 Dziahylna byta miejscem zamieszkania Matki, z ktora zestaniec utrzymywat dos¢ regularna
korespondencjg.

15 List z 28 czerwca 1883 roku Adama Mickiewicza do Adolfa Januszkiewicza w: Dziela. Wydanie
Rocznicowe 1798-1998, t. 16: Listy 1842-1848, cz. 111
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lepiej znana jako Deotyma'®. Mozna zapyta¢ — co miata wspdlnego z zestancami ta
urodzona w Warszawie corka Wactawa Luszczewskiego — szambelana cesarskiego [!],
radcy stanu, ekonomisty, wspotpracownika ,,Biblioteki Warszawskiej”, i Magdaleny
(Niny) Luszczewskej z Zéttowskich?

Luszczewskich bowiem kojarzymy jako zatozycieli salonu literackiego, skupiaja-
cego w potowie XIX wieku najwybitniejsze postaci Owczesnego swiata literacko-ar-
tystycznego, salonu, w ktorym tez ujawnit si¢ talent improwizatorski mtodej Jadwigi.
Tam, 17 maja 1852 roku, odbyt si¢ jej pierwszy publiczny wystep. Miata wowczas
lat osiemnascie. Badacze zajmujacy si¢ Deotyma, poza dokonaniami literackimi,
odnotowali tez jej fascynacj¢ podrézami, owocujacg poznaniem terendow dawnej
Rzeczypospolitej oraz zachodniej Europy. To wszystko wiadomo i do 1863 roku jej
biogram wypeliony jest szczegdtami. Ci sami badacze z reguly nie dodawali lub
informowali zdawkowo o tym, ze po 1863 roku podrozowata... na wschod i byta
corka zestanca. To sprawito, ze niewiele wiadomo o czasie, kiedy wraz z zsytanym
ojcem znalazta si¢ w Symbirsku, Jadrynie, Czembarze. Dlaczego oboje tam trafili?
Jak podaje autorka hasta w Polskim stowniku biograficznym — Helena Michatow-
ska, Wactaw Luszczewski, w listopadzie 1863 roku, zostat usunigty ze stanowiska
dyrektora Wydziatu Przemystu i Kunsztéw w Komisji Spraw Wewnetrznych Kro-
lestwa Polskiego!” i zestany do Symbirska, gdzie przebywat do czerwca 1865 roku
w towarzystwie swej corki Jadwigi, za sympatyzowanie z powstancami oraz postawe
corki w okresie manifestacji i otwartej walki zbrojnej (Michatlowska 1973, 586). Za
jaka ,,postawe corki” byt ukarany?

Noworoczny numer ,,Tygodnika Ilustrowanego”, ktory niemal w cato$ci zostat
skonfiskowany'®, zamiescit rycing Jana Lewickiego, redaktora ,,Tygodnika"’. Przed-
stawiala Nowy Rok, wsparty na kotwicy, rozpraszajacy ciemnosci i rozrywajacy
okowy niewolnika. Otoczony byl przez znakomito$ci, wérod ktorych dawato sig
rozpozna¢ Tadeusza Kosciuszke i Jana Kilinskiego. Inne symbole objasniat wiersz
Deotymy, ktérego koncowy fragment zaczynat si¢ od stow:

Totez patrzcie, jak przysztos¢ $wiattem si¢ okala
Dobroczynnos¢, pod polskiej niewiasty obrazem
Obejmuje strapionych; dalej polska rola

W nigj sita lemieszowym zatknieta zelazem;

'¢ Informacje zaczerpnigte z nastepujacych zrodel: Deotyma 1968; Krzywobtocka 1970, 153-181;
Krzyzanowski 1962, 204-207; Wilkonska 1959, 38-64.

7 Wezesniej, po wypadkach kwietniowych 1861 roku, podat sie do dymisji, ale zostat przywrocony
w czerwcu tego roku (Michatowska 1973, 586).

18 Dotart do nielicznych abonentow.

19 https://www.archiwa.gov.pl/wp-content/uploads/2022/03/Warszawa_przedstyczniowa__ Prze-
budzenie rewolucja_moralna.pdf


https://www.archiwa.gov.pl/wp-content/uploads/2022/03/Warszawa_przedstyczniowa__Przebudzenie_rewolucja_moralna.pdf
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80 MALGORZATA KROL

Czamara i siermi¢ga, patrzac w nowa zorze

Sciskaja sie. O roku wstajacy! Badz smugiem,

Gdzie zgoda wszystkie serca zarowno zaorze
Braterskiej mitoéci ptugiem

Lecz ktoz jest ta kobieta, ktora zachwycona

Po prawicy dzieciatka tak patrzy w niebiosy,

Ze az klekta w modlitwie? Na jej skroniach ktosy,

Chor skrzydlatej harmonii ptynie z nig; kt6z ona?

Do niej si¢ z r6zdzka zwraca dton roku — dziecigcia

Wstawaj, wielkiego stonica, gonicze jasnolicy!

Wszyscy ku tobie wznosza radosna objecia,

Bo wspierasz si¢ na kotwicy!?

Drugi eksces to przestany anonimowo do ,,Revue Contemporaine™ list po§wigcony
manifestacjom patriotyczno-religijnym. Anonimowy autor (z duzym prawdopodo-
bienstwem wiasnie Jadwiga Luszczewska?'), opisujac w korespondencji z 25 maja
1861 roku sytuacje w Warszawie w marcu i kwietniu 1861 roku, donosit, ze miasto
ogarngt duch religijno-patriotyczny, ktéry opanowat lud warszawski i zjednoczyt
mieszkancow stolicy pograzonej w zatobie?.

Te dwa powody wystarczyly, aby ojciec trafil na zestanie, a na towarzyszenie
zdecydowata si¢ corka.

Relacja o tych dniach zostata wigczona do pisanego juz przez mocno dojrzata
Deotyme¢ Pamigtnika. Autorka przyblizata w nim nie tylko trudny czas zestanczy,
ale tez swg mtodo$¢, a nawet dziecinstwo. I na fragmencie jej zapiskow, dotyczacym
wczesnych lat zycia, chciatlabym na poczatku skupi¢ uwage. Deotyma notowata:

Lubitam [...] klei¢ domki, mebelki, szy¢ jaskrawe stroje, aby sobie wytwarzac¢ tto i przybory do
»scen mego widzenia”. [...] Stonce ze zlotej folii ol$niewato mnie wigcej niz prawdziwe [...]
(1968, 72).

Dlaczego w pierwszej kolejnosci siegnetam do Pamietnika? Albowiem do dzis
losy Deotymy znamy z jej wspomnien i wspomnien postaci z epoki. Tymczasem, jak

20 Wiersz cyt. za: Kieniewicz 1983, 88-89.

2! Deotyma, jak pisze, ,,majaca w swym dorobku kilka wierszy po§wigconych manifestacjom
patriotycznym. Na przetomie 1860-1861 r. przebywata [...] we Francji, moze wigc mogta nawiazac
kontakt z Améro i obieca¢ mu pisanie sytuacji w kraju. Stanowisko peine sympatii i poparcia dla
polskich zadan niepodlegtosciowych zajmowato Czasopismo «Revue Contemporaine» . Kronika
polityczna redagowana w 1861 r. przez Alphonse’a de Calonne’a podkreslata wspolnote celow walki
Polakow i Wiochow, domagajac si¢ poparcia ze strony rzadu francuskiego dla obu narodéw. W to-
mie 18 z 15 listopada 1860 1.1 19 z 15 czerwca 1861 dziat «Chronique politique» w «Revue Contem-
poraine» uzupetniony byl korespondencja redagowana przez Comstanta Améro, publicyste i pisarza”
(Leskiewiczowa 1987, 89).

22 Przedruk: Leskiewiczowa 1987, 88-97.
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si¢ okazuje, dysponujemy pokaznym zbiorem listow (polskich i francuskich) stanych
przez Luszczewskich (Wactawa i Jadwige) do Magdaleny (Niny) Luszczewskiej
oraz ciotki Konstancji Wodzinskiej*. Listow bardzo oryginalnych, petnych nie tylko
poruszajacych szczegotdéw z zycia zestanczego, ale i ozdobnikow, rysowanych przez
samg Jadwige albo elementdéw przez mtoda zestanke zdobionych.

Wiadomo, ze przesytki z 1864 roku, z Symbirska, ozdabiala sama. Wyjatkowy,
w przyblizanym zbiorze, jest list pisany stamtad do matki 10/22 maja 1864 roku
z gorskim pejzazem, dopelnionym motywami roslinnymi. Wyjatkowy, bo jako jedyny
wykonany zostal tym samym narzgdziem (pidro), jakim pisany byt list. Reszta to
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4. List Jadwigi Luszczewskiej z Symbirska

2 Listy Jadwigi i Wactawa Luszczewskich do Magdaleny Fuszczewskiej i ciotki Konstancji Wodzin-
skiej, Dziat Dokumentacji, Muzeum Narodowe w Warszawie, rkps 796. Dalej skrot: MNW, 796 i numer
listu. W odniesieniu do wykorzystywanych w artykule rekopisow korzystano z zasad modernizacji
przyjetych dla utworéw potowy XIX stulecia. Modernizacja pisowni i interpunkcji zostata ograniczona
do niezb¢dnego minimum — tzn. obje¢ta tylko te zjawiska, ktdre nie $wiadcza o jezyku autora i epoki.
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5. List Jadwigi Luszczewskiej z Czembaru

barwne, korespondencyjne ilustracje. Najczgsciej nie pozostawiala ich bez komen-
tarza. W imieninowym liscie do ciotki napisata:

Laskawa i najlepsza Ciociu! Za parg tygodni nastaje dzien $w. Konstancji. Ilez zyczen tloczy si¢
pod moje pidro! Zdrowie, ten jedrny i rzeski przewodnik, co pokazuje droge do wszelkich innych
umilen zycia, pociechy familijne, potaczenie si¢ z oddalonymi, aby to wszystko ptyngto ku naszej
drogiej solenizantce i obym w moich zyczeniowych przepowiedniach tak nieomylnie przyszto$¢
czytala, jak ta wrozka cyganka, co czyta z reki pigknej pani, a ktorg malowac miata zaszczyt nizej
podpisana. Wprawdzie obrazek ten nieco ma ciemne barwy [...] zreszta jesli mi kto zarzuci, Ze tu
koloryt ciemny, odpowiem, ze w malarstwie sa rézne szkoly, w ktérych kazdy ma prawo wybie-
rac; coz to komu szkodzi, jesli si¢ trzymam hiszpanskiej? (MNW 796/60).
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6. List Jadwigi L.uszczewskiej z Czembaru

W liscie z 22 stycznia/3 lutego 1865 roku kierowanym do Matki tez komentowata
swoje zdobienia:

Ztota Mamulenko! Oto panieneczka blondynka, ktora trawke prezentuje rozowemu pyszczkowi,
kozie rozpieszczonej; niedawno ona przyjechala do nas po przystrdj; ubralam ja, jak moglam,
w Symbirsku; przejechata si¢ potem troche po $wiecie, a teraz wyslatam ja na powrot, azeby ode
mnie ucatowata raczki i nd6zki Mamy (MNW 796/59).

Nie ma wiec watpliwos$ci, ze Deotyma poza uzdolnieniami literackimi posiadata
takze plastyczne. Swiadomie postuzytam si¢ tym szerszym okresleniem. Z zacyto-
wanego na wstepie fragmentu Pamietnika wiemy, ze uwielbiata prace plastyczne,
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zwlaszcza te wymagajace niematej kreatywnosci. Mozna zapytac, a c6z to ma wspol-
nego z jej zestaniem? Ot6z tam, w kolejnym miejscu pobytu — Jadrynie, wpadta na
nieco niedorzeczny, jak na warunki, w jakich przebywali, pomyst wykonania modelu
jadrynskiego domu. 22 lutego/5 marca 1864 roku informowata Matke:

Najukochannsza Mamo! List ten powinien doj$¢ na dzien urodzin Mamulki, na ktory zasytamy
najgoretsze zyczenia, aby si¢ wszystkie Mamy zyczenia spetnity! Procz tego dotaczamy na wia-
zanie kilka pamiateczek z Jadryna i teraz pora jest wyjasni¢ tak dlugo w tajemnicy trzymane
niespodzianki. Juz od miesigca pracujemy nad wykonaniem dla Mamulenki wiernego modelu
naszego mieszkania; praca ta niezmiernie nam mita, [...] ale wiele wymagala czasu; [...]; od mie-
sigca w mieszkaniu naszym jest arcyszpetnie; wszedzie talerze z klejami, miseczki z guma, seciny
skrawkow tutaja sie po stotach i podtodze (pomimo codziennych usitowan uporzadkowania), ale
za to gosci huk, bo fama o naszym dziele po catym Jadrynie si¢ trzgsie i wszyscy schodza sie,
aby je podziwiaé. Teraz wigc Mamulka pojmie napomknienia w innych listach mowiace, ze si¢
trudnimy pracami stolarzow, malarzy, tapicerow, a nawet zdunow! (MNW 796/179).

W Pamietniku wspominala:

Tymczasem tez wie$¢ o naszej robocie gruchneta po miasteczku i zaczgli si¢ schodzi¢ na to wi-
dowisko nie tylko nasi towarzysze wygnania, ale i rozmaitsi nieznajomi nam jadrynianie, ktorym
bardzo pochlebiata wiadomo$¢, ze konterfekt jednego z ich domow ,,pdjdzie na Europe” (Deoty-
ma 1968, 131).

Model, mimo obaw, doszed! w stanie nienaruszonym i dtugo jeszcze byt atrakcja
warszawskiego salonu Luszczewskich. I ... mozemy o nim co najwyzej poczytac:

Ale najwigcej wrazenia prawita Chatka Jadrynska. Jesli ogladano ja nad Sura, c6z dopiero byto
nad Wistg! Wszyscy nasi przyjaciele schodzili si¢, aby podziwia¢ t¢ miniaturowa budowle i nie
tylko wtedy, ale 1 po wielu, wielu latach zawsze ona znajdowata ciekawych. Do dzi$ dnia posia-
dam owa Chatke, od czasu do czasu ja ogladam i niejedna 1zg tgsknoty skropitam jej nadniszczone
slady (Deotyma 1968, 131).

Nawet nie ma proby przyblizenia planu tej jardynskiej chaty, co zupetnie nie-
zrozumiale w sytuacji, gdy Deotyma zamieszczata w listach plany, rysunki innych
obiektow. Jak na przyktad szczegotowy plan kwatery w Symbirsku.

Epistolografowie romantyczni, w tym przypadku wigzniowie, zestancy, ludzie
nieparajacy si¢ pisarstwem lub czynigcy to tylko okazjonalnie, nie byli w swoich za-
piskach rewolucyjnie oryginalni. Opisania, elementy graficzne jako sktadowe stanych
korespondencji funkcjonowaty i we wcze$niejszych epokach. Zawsze, gdy stowo
nie wystarczato, zwyktlo si¢ zastgpowac je obrazem i odwrotnie. Ale w przesytkach
zestanczych elementy ilustracyjne poza podstawowymi — informacyjno-ekspresyw-
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7. Schemat kwatery Deotymy w Symbirsku

nymi (listy Adolfa Januszkiewicza, Deotymy) oraz ornamentacyjno-dekoracyjnymi —
funkcjami spetniaty dodatkowe, ktore — jak w przypadku listow Tomasza Zana —
mozna okresli¢ jako refleksyjno-filozoficzne. Czasem graficzne dodatki stanowity
tez rodzaj szyfru, za posrednictwem ktorego zestancy przekazywali informacje
o swoim potozeniu. Warto$¢ takich przesytek mozna upatrywacé jeszcze w czyms
innym — w odwadze, ktora musieli wykaza¢ si¢ nadawcy, aby zaryzykowac utratg
kontaktu z najblizszymi jako kare za podejrzane przesylki. Bat si¢ tej ewentualno$ci
Luszczewski i dlatego w zamieszczonym do jednego z listow dopisku prosit:

,»,Gazete Warszawska” odbieramy i w jednym z numerdéw znalaztem karteczke z wypisanymi kilku
zadaniami szachowymi z ,,Tygodnika Ilustrowanego”, cho¢ nadzwyczaj mifa ta pami¢¢ o moim
lubieniu gry szachéw, jednak wolatbym, zeby tych karteczek nie przysytano mi, bo na nich tylko
same litery i liczby, co nie dla wszystkich jest zrozumiate (MNW 796/181).

Dalece bardziej niezrozumiale, a przez to podejrzane byty dla przegladajacych
korespondencje cenzorow mapa Januszkiewicza czy plan domu Deotymy, a dla
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Komisji Sledczej w Wilnie podobizna drzwi Zana. W pierwszej potowie XIX wieku
w zaborze rosyjskim lub juz w samej Rosji mogtly stanowi¢ solidng podstawe do
oskarzen.

Laczenie wigc stowa z obrazem w romantycznej korespondencji zestancze;j,
zjawisko dotychczas stabo opisane w badaniach nad kulturg listowania, przybliza
bogactwo 1 roznorodnos$¢ form komunikowania si¢ polskich zestancéw z bliskimi
pozostajacymi w kraju i podsuwa mozliwosci prowadzenia nowatorskich badan
jeszcze poglebiajacych wskazane w niniejszym artykule zagadnienia.
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OPISANIA, PLANY, RYSUNKI, ZDOBIENIA
W ZESEANCZEJ KORESPONDENCII —
NIE TYLKO FILOMACKIEJ

Streszczenie

Artykut przybliza rozmaite sposoby podtrzymywania kontaktu pomigdzy cztonkami Towarzystwa
Filomatycznego, najpierw na czas $ledztwa i procesu uwi¢zionymi w Wilnie, a nastgpnie zestanymi do
oddalonych od Polski guberni. Dotychczas uwagg badaczy najczgsciej skupialy opisania, ktore stanowiac
odmiang literatury faktu, za cel gldwny stawialy historyczno-statystyczng prezentacj¢ miast i regionow
lub prostsze opisy poznawanych miejsc. Artykut jest proba obrony tezy, ze poza literackimi sposobami
przyblizenia miejsc nieznanych, filomaci (ale nie tylko — casus Luszczewskiej) wlaczali do swoich
listow schematy, plany, portrety, ktore w sposob rownie precyzyjny jak opis, a czasem dokladniejszy,
ale na pewno bardziej ekonomiczny przyblizaly przedmioty niedawnych opisan.

Slowa kluczowe: opisania; mapy; plany; korespondencja; zestanie; Rosja

DESCRIPTIONS, PLANS, DRAWINGS,
DECORATIONS IN EXILE CORRESPONDENCE —
NOT ONLY IN THE PHILOMATRIC CORRESPONDENCE

Summary

The text presents various ways of maintaining contact among members of the Philomatic Society,
first imprisoned in Vilnius for the duration of the investigation and trial, and then exiled to provinces
far from Poland. So far, the attention of researchers has most often been focused on descriptions which,
being a type of non-fiction, had as their main goal a historical and statistical presentation of cities and
regions or simpler descriptions of the explored places. The article is an attempt to defend the thesis that,
apart from literary methods of presenting unknown places, philomaths (but not only — the case of Luszc-
zewska) included diagrams, plans, portraits in their letters, which were as precise as descriptions, and
sometimes more precise, but certainly more economical. introduced the subjects of recent descriptions.

Keywords: descriptions; maps; plans; correspondence; exile; Russia





